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Resolutie van het Europees Parlement over de Top EU-Rusland op 25 november 2004 in 
Den Haag

Het Europees Parlement,

– gezien de op 1 december 1997 in werking getreden partnerschaps- en 
samenwerkingsovereenkomst (PSO) tussen de Europese Unie en Rusland en het protocol 
bij deze PSO om rekening te houden met de toetreding van de Tsjechische Republiek, de 
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Hongarije, de Republiek Letland, 
de Republiek Litouwen, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië 
en de Republiek Slowakije tot de Europese Unie ("het protocol"), alsmede de 
gezamenlijke verklaring over de uitbreiding van de EU en de betrekkingen tussen de EU 
en Rusland, die beide op 27 april 2004 in Luxemburg zijn ondertekend en eind oktober 
2004 zowel door het Europees Parlement als door de Russische Doema zijn bevestigd,

– gezien de mededeling van de Commissie over "De grotere Europese nabuurschap: een 
nieuw kader voor de betrekkingen met de oostelijke en zuidelijke buurlanden" 
(COM(2003)0104) en onder verwijzing naar zijn resolutie van 20 november 2003 over 
hetzelfde onderwerp,

– onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties over de uitvoering van de 
gemeenschappelijke strategie, de noordelijke dimensie, Kaliningrad, Tsjetsjenië, 
Wit-Rusland, de Oekraïne en de zuidelijke Kaukasus,

– gezien de aanbeveling van het Europees Parlement aan de Raad over de betrekkingen 
tussen de EU en Rusland (P5_TA(2004)0121),

– gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad over "De EU en Kaliningrad" 
(2001),

– gezien de gezamenlijke persverklaring over de 14e Top EU-Rusland die op 25 november 
2004 in Den Haag is uitgegeven,

– gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

A. overwegende dat een versterkte samenwerking tussen de EU en Rusland van strategisch 
belang is voor de stabiliteit en de veiligheid van heel Europa,

B. overwegende dat als gevolg van de uitbreiding de grenzen van de EU met Rusland langer 
zijn geworden, waardoor hun onderlinge afhankelijkheid is toegenomen en de behoefte 
aan goed nabuurschap nog wordt onderstreept,

C. overwegende dat beide zijden onderstrepen dat het strategisch partnerschap tussen de EU 
en Rusland van groot belang is, en voornemens zijn hun samenwerking in Europa en 
daarbuiten verder te intensiveren op basis van gemeenschappelijke waarden en gedeelde 
belangen,
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D. overwegende dat de EU en de Russische Federatie landen als Wit-Rusland, de Oekraïne 
en Moldavië beschouwen als gemeenschappelijke buurlanden waarvoor zowel de EU als 
Rusland verantwoordelijkheid dragen,

E. overwegende dat de EU en Rusland in mei 2003 op de Top in St. Petersburg een 
versterking van hun samenwerking zijn overeengekomen door op lange termijn in het 
kader van de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst vier gemeenschappelijke 
ruimtes tot stand te brengen, namelijk een gemeenschappelijke economische ruimte, een 
gemeenschappelijke ruimte van vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid, een ruimte van 
samenwerking op het gebied van de externe veiligheid alsmede een ruimte van onderzoek 
en onderwijs, met inbegrip van culturele aspecten,

F. overwegende dat de deelnemers aan de 14e Top EU-Rusland op 25 november 2004 in 
Den Haag zijn overeengekomen de totstandbrenging van de vier gemeenschappelijke 
ruimtes uit te stellen tot de volgende Top EU-Rusland in mei 2005 in Moskou,

1. betreurt het dat op de 14e Top EU-Rusland op 25 november 2004 in Den Haag geen 
substantiële vooruitgang is geboekt bij de totstandbrenging van de vier 
gemeenschappelijke ruimtes;

2. spreekt zijn voornemen uit om de samenwerking tussen de EU en de Russische Federatie 
te versterken met het oog op de totstandbrenging van de gemeenschappelijke ruimtes;

3. geeft zijn krachtige steun aan de pogingen die de Raad en de Commissie in het werk 
hebben gesteld om de Top EU-Rusland op 25 november 2004 aan te grijpen om duidelijk 
te maken dat Rusland grote verantwoordelijkheid draagt in onze gemeenschappelijke 
omgeving en met name in de Oekraïne, Moldavië en Wit-Rusland;

4. is verheugd over de aankondiging van president Poetin op de Top dat Rusland "in de 
nabije toekomst" de grensovereenkomsten met Estland en Letland zal ondertekenen; 
erkent dat deze twee EU-lidstaten vanaf het midden van de jaren '90 blijk hebben gegeven 
van goede wil door te werken aan een akkoord met Rusland over de nieuwe grens;

5. wijst aantijgingen van de Russische autoriteiten met kracht van de hand als zouden de 
Europese Unie en de internationale gemeenschap geweld in de Oekraïne aanmoedigen 
door hun steun uit te spreken voor het recht van het Oekraïense volk om gebruik te maken 
van hun grondwettelijke rechten; herinnert Rusland eraan dat het net als de Oekraïne en de 
EU gehouden is het beginsel van vrije, eerlijke en transparante verkiezingen te verdedigen 
uit hoofde van de verplichtingen die alle bij de Raad van Europa en de OVSE aangesloten 
landen zijn aangegaan;

6. is bezorgd over het verloop van het democratiseringsproces in Rusland en de verder 
toenemende centralisering van de macht in het Kremlin;

7. is ingenomen met het feit dat de Russische Doema en de Federatieraad eind oktober 2004 
het protocol bij de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst hebben geratificeerd;

8. verwelkomt de ratificatie van het protocol van Kyoto bij de Kaderovereenkomst van de 
Verenigde Naties inzake klimaatverandering door de Russische Doema op 22 oktober 
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2004; wijst op het positieve effect dat hiervan zal uitgaan in het bredere verband van de 
versterking van de strategische samenwerking op lange termijn tussen de EU en de 
Russische Federatie; verzoekt beide zijden een nog grotere inspanning te leveren met het 
oog op een doelmatiger energieverbruik en de ontwikkeling van energiebronnen die geen 
CO2-uitstoot opleveren;

9. veroordeelt ten scherpste de recente reeks terroristische aanslagen in Rusland en steunt 
alle maatregelen ter versterking van de samenwerking tussen de EU en Rusland op het 
gebied van de terreurbestrijding, met volledige eerbiediging van de mensenrechten en de 
fundamentele vrijheden;

10. is ervan overtuigd dat de herhaalde, onaanvaardbare mensenrechtenschendingen in 
Tsjetsjenië een destabiliserende werking in de regio hebben, en verzoekt de Russische 
autoriteiten derhalve een einde te maken aan deze schendingen en een echte dialoog te 
beginnen om een politieke oplossing te vinden die door alle lagen van het Tsjetsjeense 
volk wordt aanvaard;

11. onderstreept dat de ontwikkeling van de regio Kaliningrad van belang is voor de algehele 
ontwikkeling van het Oostzeegebied en moedigt Rusland en andere belanghebbende 
partijen er daarom toe aan de sociaal-economische ontwikkeling van de regio te 
stimuleren door deze open te stellen en economisch te integreren;

12. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de 
president, de regering en het parlement van de Russische Federatie, de OVSE en de Raad 
van Europa.


